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411674-2026 - Kilpailu

Puola — Viemarointityo — Kolektor Z6 — od Al. Jana Pawla Il do Gen. Sikorskiego w Biatymstoku
OJ S 114/2026 16/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Sahkoposti: przetargi@wobi.pl
Hankintayksikon toimiala: Vesitalouteen liittyvat toiminnot

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Kolektor Z6 — od Al. Jana Pawta Il do Gen. Sikorskiego w Biatymstoku
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest renowacja kolektora sanitarnego Z6 od Al. Jana Pawta
Il do ul. Gen. Sikorskiego w Biatymstoku
Menettelyn tunniste: ef1f9494-ad9f-4e35-86a9-436a7ab8b169
Sisadinen tunniste: RZ/RI/DS/44/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232410 Viemarointityo
Lisaluokitus (cpv): 45232411 Likavesiputkistojen rakennustyot, 45232400 Viemarien
rakennustyd, 90470000 Viemareiden puhdistaminen

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola
Lisatiedot: Miasto Biatystok

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: O udzielenie zaméwienia mogg ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg
wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 Pzp w zwigzku z art. 393 ust. 4 Pzp.
Z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a)udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b)handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (t.j. Dz. U. z 2026
r. poz. 956) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, Srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
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stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t. j. Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2)jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakiécenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. Zamawiajgcy uwzglednit przy podstawach
wykluczenia art. 393 ust. 4 Pzp 1.1 Zamawiajgcy na podstawie art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia z
dnia 13 kwietnia 2022 r. O szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t. j. Dz.
U z 2025 r. poz. 514) wykluczy z niniejszego postepowania osoby i podmioty wpisane na liste,
o ktérej mowa w art. 2 tej ustawy. Zgodnie z art. art. 7 ust. 1 przywotanej ustawy z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu prowadzonego na
podstawie ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. - Prawo zamowien publicznych wyklucza sie: 1)
wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
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rachunkowosci (t. j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.) ) jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3. 1. 2. Zgodnie z trescig art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zm.),
dalej: rozporzagdzenie 833/2014,zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesiji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-e), ust. 8, 9i 10, art. 11, 12,13 i 14
dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE,
art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-
h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE oraz tytutu VII rozporzgdzenia (UE, Euratom) 2018/1046 na
rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotow lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub 3) osob fizycznych lub prawnych,
podmiotow lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdéw, na
ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. Szczegotowe informacje
zawiera SWZ cz. |. Ochrone danych osobowych okresla Zat. nr 6 do SWZ. Zawartos¢ oferty
okresla SWZ rozdz. VIII pkt 1. UWAGA: Zamawiajgcy na podstawie art. 139 Pzp: 1) najpierw
dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz
spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, 2) w przypadku, o ktérym mowa w pkt 1,
Zamawiajgcy bedzie zgdat dokumentu JEDZ wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, 3) Zamawiajgcy zastosuje procedure ponownego badania i oceny ofert
zgodnie z art. 139 ust. 3 i ust. 4 Pzp: Ze wzgledu na ograniczenie w liczbie znakdéw pozostate
informacje oraz warunki udziatu w postepowaniu i dokonania oceny spetnienia tych warunkow
zostaty okre$lone w SWZ.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Kolektor Z6 — od Al. Jana Pawta Il do Gen. Sikorskiego w Biatymstoku
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest renowacja kolektora sanitarnego Z6 od Al. Jana Pawta
Il do ul. Gen. Sikorskiego w Biatymstoku.
Sisainen tunniste: LOT 1

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 45232410 Viemarointityo
Lisaluokitus (cpv): 45232411 Likavesiputkistojen rakennustydt, 45232400 Viemarien
rakennustyd, 90470000 Viemareiden puhdistaminen
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5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola
Lisatiedot: Miasto Biatystok

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 2 026 Vuodet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 0

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus
Valintaperusteen kuvaus: Warunkiem udziatu w postepowaniu jest posiadanie przez
Wykonawce ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
na sume gwarancyjng nie mniejszg niz 3.000.000,00 ztotych (*1) (stownie: trzy miliony 00/100
ztotych). Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze posiadanie
ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamowienia na sume gwarancyjng nie mniejszg niz 3.000.000,00 ztotych (*1)
(stownie: trzy miliony 00/100 ztotych). Na potwierdzenie tego warunku Wykonawca przektada
wazng polise lub inny dokument ubezpieczenia potwierdzajgcego, ze Wykonawca jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej, na sume gwarancyjng okreslong przez Zamawiajgcego wraz z dowodami
optacenia sktadki/sktadek.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca zrealizowat, nie wczesniej
niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej jedno zadanie polegajgce
na modernizacji rurociggdéw rekawem o srednicy minimum 1000 mm i dlugosci min. 500 m. W
celu potwierdzenia spetnienia niniejszego warunku Wykonawca jest zobowigzany przedtozyc
wykaz robot budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju,
Srednicy, dtugosci, dat i miejsca wykonania oraz podmiotéw, na rzecz ktorych roboty te zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac¢
tych dokumentow - inne odpowiednie dokumenty. UWAGA: Doswiadczenie Wykonawcy
bedzie uznane, gdy Wykonawca wykaze roboty budowlane zakonczone.
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Kriteeri: Johtohenkiloston maara

Valintaperusteen kuvaus: Zamawiajacy wymaga, aby Wykonawca dysponowat osobami
zdolnymi do wykonania zaméwienia, ktére bedg uczestniczy¢ w realizacji zamowienia.
Warunek zostanie uznany przez Zamawiajgcego za spetniony, jesli Wykonawca wykaze sie
dysponowaniem nizej wymienionymi osobami ¢ Kierownik robét sanitarnych - doswiadczenie
zawodowe (*1) co najmniej 3 lata (liczone od uzyskania uprawnien budowlanych), na
stanowisku kierownika budowy lub kierownika robét, - uprawnienia budowlane (*2) do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez
ograniczen lub inne odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie obowigzujgcych
przepiséw. W celu spetnienia ww. warunku Wykonawca przedstawi Wykaz oséb,
skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegolnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug, kontrole jako$ci lub kierowanie robotami
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zaméwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami — sporzgdzony na wzorze stanowigcym zat. nr 5 do niniejszego SWZ. UWAGA:
Doswiadczenie osOb skierowanych do realizacji zamowienia bedzie uznane, gdy Wykonawca
wykaze roboty budowlane zakonczone. (*1) W przypadku oséb od ktérych wymagane jest
posiadanie uprawnien budowlanych, doswiadczenie liczone jest w okresie od daty uzyskania
stosownych uprawnien do daty sktadania ofert - Zamawiajgcy zaliczy okresy doswiadczenia
zawodowego, ktore sie za sobg nie pokrywajg (*2) llekro¢ Zamawiajgcy wymaga okreslonych
uprawnien budowlanych (w tym przynaleznosci do okreslonego samorzgdu zawodowego) na
podstawie aktualnie obowigzujgcej ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (t.j. Dz.
U. z 2025 r. 418 — dalej ,ustawa PB”), rozumie przez to réwniez odpowiadajgce im wazne
uprawnienia budowlane, wydane na podstawie uprzednio obowigzujgcych przepisow prawa
lub odpowiednich przepiséw prawa panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, Konfederacji
Szwaijcarskiej lub panstw cztonkowskich Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu
(EFTA) - stron umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktérzy nabyli prawo do
wykonywania okreslonych zawodow regulowanych lub okreslonych dziatalnosci, jezeli te
kwalifikacje zostaty uznane na zasadach przewidzianych w ustawie z dnia 22 grudnia 2015 .
o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (t. j. Dz. U. z 2026 r., poz. 166 — dalej ,ustawa o uznawaniu kwalifikac;ji”).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: 100%

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
8dd76266-34ed-46e8-a554-75266€295806

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-8dd76266-34ed-46e8-a554-75266€295806
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
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Vakuuden kuvaus: Zamawiajgcy okresla wadium w kwocie: 100 000,00 zt (stownie: sto tysiecy
00/100 ztotych)

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika

Paikka: Otwarcie ofert nastepuje poprzez uzycie mechanizmu do odszyfrowania ofert na
Platformie e-Zamowienia

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Szczegdtowe warunki realizacji umowy zawarte
sg w czesci [l SWZ Wz6r umowy

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia - w takim przypadku,
Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego. Przepisy dotyczgce Wykonawcy stosuje sie odpowiednio do Wykonawcéw, sie o
udzielenie zamowienia. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia
wskazujg w formularzu oferty, ktore ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy
Rahoitusjarjestelyn kuvaus: Szczegétowe warunki finansowe zawarte sg w czesci Il SWZ wzor
umowy

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien, ktérych
warto$¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli
informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej; b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne.
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Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w
Biatymstoku

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Prezes Krajowej
Izby Odwotawcze;j

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w
Biatymstoku

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Wodociggi Biatostockie Sp. z 0.0. w Biatymstoku
Rekisterinumero: RZ/RI/DS/44/2026
Postiosoite: ul. Mtynowa 52/1
Postitoimipaikka: Biatystok
Postinumero: 15-404
Maaryhmittely (NUTS): Biatostocki (PL841)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Jerzy Rusitowicz
Sahkodposti: przetargi@wobi.pl
Puhelin: +48 857458136
Faksi: +48 857458113
Internetosoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-8dd76266-34ed-
46e8-a554-75266e295806
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Rekisterinumero: RZ/RI/DS/44/2026
Postiosoite: ul. Postepu 17 a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkodposti: uzp@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587701
Faksi: +48 224587700
Internetosoite: www.uzp.gov.pl
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU00O)
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Maa: Luxemburg

Sahkoposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291

Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:

TED eSender

10. Muutos

10.1.

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

395098-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Korekta informacji zawartych w ogtoszeniu o zamoéwieniu w zakresie zmiany terminu ztozenia i

otwarcia ofert

Muutos
Osion tunniste: GLO-0001

Muutosten kuvaus: zmianie ulega termin sktadania i otwarcia ofert z sekcji 5.1.12

limoituksen tiedot

411674-2026

lImoituksen tunniste/versio: fde2d501-56e5-4af6-90ba-b40aac22a9d1 - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
liImoituksen alatyyppi: 17

limoituksen lahetyspaiva: 15/06/2026 11:11:56 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
lImoituksen julkaisunumero: 411674-2026

EUVL S -lehden numero: 114/2026
Julkaisupaiva: 16/06/2026
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